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Guia do Utilizador

Pulseira Smartband
Denver BFA-15

Pesquisa inteligente
Descobertas sem fim
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i0S 7.1 e superior

Android 4.4 e superior

Suportar Bluetooth 4.0

a de Inicio Rapido

1.Transfira a app Denver BFA-15

A pulseira Smartband tem de ser emparelhada com o smartphone através
da app. Antes de proceder a transferéncia verifique as condigdes de
funcionamento para equipamentos méveis.

Pesquise no loja online do telefone e transfira. Pesquise e transfira a
“Denver BFA-15" a partir da App Store ou da Google Play Store.
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2. Ativar e Carregar o Dispositivo

Certifique-se de que o dispositivo estd a funcionar normalmente antes da
primeira utilizaggo. Se o dispositivo tiver a bateria fraca, ligue-o ao carregador.
O dispositivo ird iniciar automaticamente (ligue a entrada USB a porta CC
normal (5V-500 mA) para carregar a bateria conforme indicado abaixo. O
recetor deve ser separado da correia quando estiver a carregar).

ﬁ

o

Abrir o dispositivo emparelhado na aplicagdo, deve assegurar que o Bluetooth
esta LIGADO quando emparelhar o dispositivo. Quando pesquisar e emparelhar

3. Emparelhar o dispositivo

o dispositivo prima continuamente no ecrd do mesmo para o ativar (luz acesa).
Aaplicagdo procurard automaticamente o dispositivo, deve escolher o nome do
dispositivo e liga-lo a aplicagdo.

Selecionar o dispositivo na lista
de procura do smartphone
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Definigdes principais:

Toque: comutador de fungdo
Pressdo demorada: ativar,
Logo que tenha ligado o seu dispositivo a app com sucesso, este ira registar

interruptor de modo

e analisar as suas atividades e sono automaticamente; Toque no seletor de
clique e a ordem exibida sera a seguinte:

1. Modo normal

Modo de hora “"?12:4; :l- —>Modo de treino _z:- >o>
Modo de Modo d
~> passos -> disr;ir?ciae Q 6.00kn
Modo de Q
> calorias _>(l;/éoa%%%%&eempo 221234
_> Modo de

darme 10 12:45" —>Encontrarlelefone

Nota: o Modo de alarme e a opgdo "Encontrar telefone"
apenas serdo exibidos no ecré depois de LIGAR através da APP.

2. Modo de disparo remoto da camara

LIGUE 0 modo de disparo na APP, o dispositivo entrara no ecrd de disparo
remoto, controle o disparo remoto de fotografias através das seguintes
agdes: (levante o pulso/toque no ecrd) para tirar uma fotografia.

3. Modo Desporto
_87. 3> Clique no modo de exercicio, prima continuamente
para iniciar o movimento.
q
| & 3 || G255 | ->| %9 16789 |

Modo de notificagdo  Modo de crondmetro  Modo de passos

de inicio de desporto de desporto
[ @ 1200k |->[ 66789 | ->[""1p:42%
Modo de distancia Modo de calorias Modo de reldgio
de desporto de desporto de desporto
B O] - fﬂ 3 |
Prima sem soltar durante Modo de notificagio de

1seg. nofinal do movimento, ~ Paragem de desporto
4. Modo de notificagdo

Notificagdo de Notificagdo de
chamads K 13523600 | manesgem B Hello-Hel

Notificagd B Notificacdo de i -
dé alarrme R1245n | sedentariomo LT
anti-perda bateria fraca

Notificagdo de
carregamento
Notificagdo de
carregamento completo
Notificagdo de carregamento completo
1. No Modo de notificagdo de mensagem, em chamada recebida, o ecra exibira o
Ultimo texto apresentado e o controlo deslizante quando receber
uma nova notificagdo.
2. Setiver recebido uma chamada ou uma mensagem, o dispositivo ird entrar no
modo de chamada/alerta de mensagem independentemente do modo em que
se encontrar; quando desligar, regressara ao modo anterior.
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Gravaggo de atividades:

Gravar atividades diarias, pode verificar atividades diarias incluindo passos,
distancia e consumo de calorias na aplicagéo;

Monitorizagdo do sono:

O dispositivo pode reconhecer automaticamente o seu estado e monitorizar

todo o progresso do sono com andlise das horas de sono profundo e sono leve;

Alertas de notificagdo:

Alarmvarsel, anropsvarsel, stillesittende varsel osv. med lydigs vibrasjon.
Anti-tap:

Quando o smartphone estiver fora do alcance do Bluetooth (5m),

o dispositivo vibra para lembrar.

Controlo remoto da cdmara:

0 funcionamento do visor pode controlar o disparo fotografico remoto.
Armazenamento de dados do dispositivo:

Os dados de atividade serdo eliminados todos os dias as 00h00 como um ciclo,
mas o dispositivo pode repor os dados relativos aos ultimos 7 dias. Apds este
periodo, os dados serdo eliminados. Sugerimos que o utilizador sincronize dados
com a aplicagdo pelo menos uma vez em cada 7 dias durante o uso.

© Nao consegue encontrar o dispositivo quando o estd a emparelhar?
Deve assegurar que o Bluetooth do smartphone esta LIGADO e 0 SO do
smartphone é Android 4.4 e superior e iOS 7.1 e superior.
Deve assegurar que o dispositivo esta proximo do smartphone quando
estiver a emparelhar (normal 0,5 m) e dentro do limite de distancia de
comunicagdo normal do Bluetooth (a menos de 10 m).
Deve assegurar que o dispositivo ndo estd com a bateria fraca. Se ainda
houver problemas depois de carregar totalmente, deve contactar-nos.

O Klarer du ikke 3 koble sammen enheten og appen?
Visse Bluetooth-funksjoner i smarttelefoner kan fungere unormalt etter
omstart. Start Bluetooth eller smarttelefonen pa nytt fgr paring av enheten.
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© Como restaurar as predefinigdes de fabrica

Assegurar que o dispositivo esta ligado com a aplicagdo, entrar na
aplicagdo, entrar em “Minha definigdo do sistema” e escolher
“Reiniciar dispositivo”.

© Como atualizar o dispositivo

Assegurar que o dispositivo esta ligado com a aplicagdo, entrar na
aplicagdo “Dispositivo”-“Atualizagdo do dispositivo”, deve aguardar
alguns minutos antes da atualizagdo ser feita.

pecificages basicas

Modelo: BFA-15

CPU: Nordic

Sensor: kionix

Peso do anfitrido: 18g

Tipo de Bateria: Bateria de polimeros de litio recarregéavel
Capacidade da bateria: 45 mAh
Sincronizagdo de dados: Bluetooth 4.0
Temperatura de funcionamento: -10°C--45°C
Nivel de estanquicidade (poeira e dgua): IP67
Standby: mais de 7 dias

Banda de frequéncias: 2402-2480MHz
Energia de saida (max.): 0.57 dBm
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TODOS OS DIREITOS RESERVADOS, COPYRIGHT
DENVER ELECTRONICS A/S

Denver

www.denver-electronics.com

Cce

Os equipamentos elétricos e eletrénicos, bem como as pilhas que os
acompanham, contém materiais, componentes e substancias que podem
ser perigosos a sua salide e ao meio ambiente, caso o material residual
(equipamentos elétricos e eletrénicos descartados, incluindo pilhas)

ndo seja corretamente eliminado.

Os equipamentos elétricos e eletrénicos, bem como as pilhas, vém
marcados com um simbolo composto de um caixote do lixo e um X, como
mostrado abaixo. Este simbolo significa que os equipamentos elétricos e
eletrénicos, bem como pilhas, ndo devem ser deitados fora em conjunto

com o lixo doméstico, mas separadamente.

Como utilizador final, é importante enviar as suas pilhas usadas para uma
unidade de reciclagem adequada. Assim, certamente as pilhas serdo
recicladas de acordo com a legislagdo e o meio ambiente ndo

sera prejudicado.
61

Todas as cidades possuem pontos de recolha especificos, nos quais os
equipamentos elétricos e eletronicos, bem como as pilhas, podem ser
entregues de forma gratuita e encaminhados para esta¢des de
reciclagem e outros locais de recolha. Estes equipamentos podem
igualmente ser recolhidos em sua prépria casa. O departamento técnico
da sua cidade disponibiliza informagdes adicionais em relagdo a isto.

0(a) abaixo assinado(a) Inter Sales A/S declara que o presente tipo de
equipamento de radio BFA-15 esta em conformidade com a Diretiva
2014/53/EU. O texto integral da declaragdo de conformidade esta
disponivel no seguinte enderego de

Internet: http://www.denver-electronics.com/denver-bfa-15/
Alcance operacional da frequéncia:2402-2480MHz

Poténcia de saida maxima:0.57dBm

Importador:

DENVER ELECTRONICS A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Dinamarca

www.facebook.com/denverelectronics
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